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                                                            Картина 1
Сказочница. Здравствуй, здравствуй, мой маленький друг! Я хочу рассказать тебе одну добрую и хорошую сказку. Но на самом деле моя сказка– это не выдумка. Потому что все сказки когда-то действительно происходили в реальной жизни. Честное слово! Итак… В некотором Королевстве родилась маленькая хорошенькая девочка. Все были очень-очень рады ее появлению. И ее родители, и все верноподданные, все друзья и знакомые, а особенно был рад Дедушка-Король. Он давно уже мучил своего придворного Звездочета попытками предсказаний. Все спрашивал: «Ну, когда же, когда у меня будут внуки?»  Он был до такой степени обрадован рождению Евы, что повелел отныне себя называть - Дедушка-Король. Вам, конечно, интересно, кто у Принцессы Евы папа и мама? Какие они? Родители Принцессы Евы – люди молодые и умные. И очень талантливые. А мама Принцессы Евы к тому же красивая. Да-да, так бывает иногда. Умная и красивая мама. Все были рады и счастливы появлению Принцессы Евы. Но вышла небольшая…как бы это сказать…заминка. Дело в том, что родители Евы были против всяких предрассудков, а Дедушка-Король непременно хотел позвать во дворец Фей, который одарили бы Еву всякими прекрасными качествами характера. «Неужели это будет лишним? Конечно же, нет. Дары Фей помогут моей внучке прожить счастливую и спокойную жизнь.» -думал Король. Но молодые родители были против. Король знал это точно. «Что же делать?» - думал Дедушка-Король. Приближался праздник Благословения Принцессы Евы, нужно было приглашать на праздник Фей, а Дедушка-Король так ничего и не придумал…
                                                            Картина 2
Большой зал Дворца. Трон, красивая мебель. Звучит колыбельная. Ее внимательно слушают Король и Звездочет.
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                         Наша девочка растет – словно яблонька цветет.
                         Скоро вырастет большой, и сама придет домой.
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                        Серебряные туфельки, избранные судебки…
Король (со слезами на глазах). Прекрасная, просто прекрасная колыбельная для моей внучки Евочки…Не правда ли, уважаемый Звездочет?
Звездочет. Правда, Ваша правда, Ваше Величество!
Король (с умилением). Я сегодня с утра любовался моей маленькой девочкой… (Капризно.) И любовался бы еще долго-долго, если бы Нянюшка не выгнала меня из ее спаленки…
Звездочет. Но, Ваше Королевское Величество, не надо обижаться на Нянюшку. Она заботится о малышке. Следит, чтобы Ева вовремя поела и поспала. Ну, и что там еще у детей бывает…
Король. Да знаю я, я все это знаю! Я посмотрю на тебя, как ты себя будешь вести со своими внуками, уважаемый Звездочет! И вообще…
Звездочет (благодушно). Ваше Величество, у меня никогда не будет внуков.
Король (подозрительно). Это почему же?
Звездочет (терпеливо). Потому что у меня нет детей. И поэтому у меня не будет внуков. Это логично, правда?
Король. А? Что? У моего Звездочета нет детей? Тогда, конечно, это логично. Что не будет внуков. Это логично… Но неправильно.
Звездочет. Не знаю, правильно это  или нет, но это просто жизнь, Ваше Величество…
Король. Ты прекращай мне это. Жизнь…И не отлынивай от внуков, понятно? Ищи уже себе жену, что ли… ты понял?
Звездочет. Понял, ваше Величество!
Король. Не слышу радости в голосе. И потом…Я же просил называть меня Дедушка-Король. А ты что?
Звездочет. Да как-то непривычно, Ваше…Но я постараюсь. Дедушка…Король.
Король (довольно). Вот это другое дело…
Звездочет. Ваше…Я хотел сказать…Дедушка-Король, давайте обсудим День Благословения Принцессы Евы.
Король. А что тут обсуждать? День Благословения Принцессы Евочки будет и все!
Звездочет. Конечно, этот день будет. Когда?
Король. Сегодня что, понедельник? Значит, в эту субботу!
Звездочет. Нет! Только не в эту субботу!
Король. Почему? Почему не в эту субботу? Опять полнолуние? Опять?
Звездочет. Хуже, Ваше…То есть Дедушка-Король, в эту субботу у нас…грядет ретроградный Меркурий.
Король. Ну, начинается…Не одно, так другое…Откуда ты его выкопал, этот…ретроградный Меркурий?
Звездочет. Это не я. Так говорят все Звездочеты мира. Нельзя делать важные дела в дни ретроградного Меркурия.
Король. Как ты мне надоел! Со своим Меркурием…Вздохнуть некогда… То полнолуние у него, то новолуние, то ретроградный Меркурий подоспеет, то еще что-нибудь. И вот когда? Когда нам проводить День Благословения Принцессы Евочки?
Звездочет. В следующую субботу.
Король (капризно). Так и быть…Потерплю до следующей субботы. Ты уже подумал, кого из Фей мы пригласим на наш праздник?
Звездочет. Да, я все придумал. Надо пригласить Фею Доброты, Фею Любви и Фею Совершенство.
Король. Так-так-так…А Фею Ума, думаешь, не надо приглашать?
Звездочет. Я думаю, что Фея Совершенство…
Король. Да! Я понял. Фея Совершенство даст Евочке все совершенства, в том числе и ум. Если он ей будет нужен…
Звездочет. Вы думаете, что Вашей внучке не нужно быть умной?
Король. Да нужно, конечно. Но не слишком. Слишком умная девочка не всегда бывает счастливой. А я хочу Евочке только счастья. Понимаешь?
Звездочет. Наверное, понимаю…
Король. Наверное? Почему наверное? Ах, да ретроградный Меркурий…А ты не забыл, что подготовку к Дню Благословения Принцессы Евочки надо держать в тайне? Чтобы Папа и Мама Евы ничего не узнали?
Звездочет. Я все помню, Ваше…Простите, Дедушка-Король. Я буду все держать втайне.
Король. Кто пригласит Фей на наш праздник?
Звездочет. Я. Лично.
Король. Ну. тогда вперед!
Звездочет. Что, прямо сейчас?
Король. Прямо сейчас. Нельзя медлить ни минуты!
Звездочет. Ваше Величество…А, может быть, Феям и не надо ехать во Дворец на праздник?
Король. Что я слышу? Ты сошел с ума? Как это?
Звездочет. Ну…Сейчас ведь можно все делать дистанционно…
Король. Как-как?
Звездочет. Дис-тан-ци-о-нно…Личное присутствие совсем не обязательно.
Король. Мой Звездочет не в себе…Что ты такое говоришь? Что ты имеешь ввиду?
Звездочет. Я имею ввиду, что Феям необязательно приезжать во Дворец. Они могут дистанционно все сделать.
Король. Да что же это такое? Ты можешь мне объяснить, что означает это слово? Дис-та…Как его там?
Звездочет. Дистанционно. Это значит – на расстоянии.
Король. Вот…Можешь ведь. Снова заговорил человеческим языком. Значит, ты считаешь, что Феи могут и не ехать во Дворец? Они все сделают на расстоянии? Как это?
Звездочет. Надо спросить у самих Фей. Но думаю, что да. Сейчас все можно сделать дистанционно.
Король. Хватит! Хватит говорить это…нехорошее слово. Почему нельзя сказать «на расстоянии»?
Звездочет. Можно.
Король. Вот и говори! Хватит уже…этих непонятных слов. Где ты этого понахватался?
Звездочет. Ваше Величество, я просто иду в ногу со временем.
Король. А я, значит, не иду в ногу со временем, да?
Звездочет. Идете…Вы тоже идете…
Король. То-то же…И не надо мне никаких расстояний, слышишь? Мне нужно личное присутствие Фей. Я так давно их не видел. Я хочу увидеться с ними и поговорить. А ты…на расстоянии…на расстоянии. Видеть тебя не могу! Поезжай уже!
Звездочет (вздыхает). Уже еду…
Король. После поездки – сразу ко мне. С отчетом.
Звездочет (тихо). Ретроградный Меркурий…
Король. Что? Ты еще здесь?
Звездочет. Уже нет, Ваше…
Король. Да иди уже, а?
Звездочет уходит. Король мечтает о чем-то. Улыбается. Напевает колыбельную.
                                                              Картина 3
В уютной пещере Феи Доброты кроме самой хозяйки, находятся еще Фея Любви, Фея Совершенство и Фея Ума. Они пьют чай за круглым столом.
Фея Доброты. Как я люблю, когда ко мне приходят гости! Угощайтесь, мои дорогие подруги. Ешьте вкусные пирожные и конфеты, а я буду вами любоваться.
Фея Ума (шутит). Конечно-конечно…А потом мы станем такими толстенькими и аппетитными, а ты будешь такая тонкая и звонкая. И тоже будешь нами любоваться?
Все смеются.
Фея Любви. Девочки, не переживайте! Нас должны любить любыми.
Фея Совершенство. Любыми? Как это? И…некрасивыми тоже?
Фея Любви. Конечно! В этом и есть смысл Любви. Вас просто любят, и все! Ни за что!
Фея Ума (с иронией). Девочки, я бы на нашем месте не расслаблялась. Всякое бывает в жизни. На всякий случай надо быть красивыми, правда, дорогая Фея Совершенство?
Фея Совершенство. Я думаю, что всегда приятно быть в гармонии с самой собой и с окружающим миром.
Фея Доброты. А я согласна с Феей Любви. Если любят за что-то, то это уже не любовь.
Фея Ума. Да-да-да, это уже не любовь, а все что угодно.
Фея Совершенство. Милая Фея Ума, наверное, трудно быть такой умной?
Фея Ума растерялась.
Фея Ума. Не знаю…Я как-то об этом не думала…Я просто родилась умной и все.
Фея Доброты. Девочки…Не надо ссориться.
Фея Любви. Я согласна. Не надо ссориться. Вы просто вспомните, почему мы с вами Феи?
Фея Ума. Потому что.
Все смотрят на Фею Ума.
Фея Ума. А что вы на меня так смотрите? Ждете ответа на вопрос? А я вам ответила уже. Потому что.
Фея Совершенство. Ну это вообще…Я никак не привыкну, что Фея Ума может так себя вести.
Фея Любви (смотрит на всех). Девочки, какие вы милые…Даже когда ссоритесь. Как же я вас люблю…
Фея Доброты. Да. Я тоже вас всех люблю. Давайте возьмемся за руки и простим друг другу обиды. Давайте!
Фея Ума (вздыхает). Давайте…Если мы не будем дружны, то не сможем служить людям.
Феи берет друг друга за руки. Смотрят друг на друга. Фея Совершенство начинает тихонько смеяться. Глядя на нее, смеются все остальные.
Фея Доброты. Девочки…(Вздыхает.) Я не хотела рассказывать это, но… Девочки, а вы помните, что у меня есть сосед Толстожир?
Феи. Да, конечно! 
Фея Доброты. Так вот, мой сосед из просто Толстожира превратился в злого разбойника Толстожира!
Феи. Как это? Почему?
Фея Доброты. Вы заметили, что сегодня мы пьем чай без молока?
Феи. Да.
Фея Доброты. Это потому, что злой разбойник Толстожир уже три дня отбирает молоко у моей Молочницы. 
Феи (удивленно). Как это?
Фея Доброты. Он забирает кувшин, выпивает все молоко и отдает пустой кувшин Молочнице. Сегодня она пришла ко мне вся в слезах!
Фея Любви. Я не понимаю, почему он так делает?
Фея Совершенство. Это очень плохо.
Фея Ума. Надо подумать над этой ситуацией…
Фея Доброты. Конечно, мы с вами подумаем, только прошу вас быть к Толстожиру добрее.
Раздается звук дверного колокольчика.
Фея Доброты. Кто-то пришел! Это добрый знак. Пойду открою.
Фея Доброты уходит.
                                                   Картина 4
Звездочет.Входят Фея Доброты и запыхавшийся Звездочет.
Звездочет. Добрый день, уважаемые госпожи Феи!
Фея Любви. Добрый день, уважаемый Звездочет.
Фея Совершенство. Добрый день. Вы не можете отдышаться?
Фея Ума. Здравствуйте. С Вами что-то случилось?
Звездочет. Я даже не знаю…Вроде бы ничего не случилось, но очень неприятно.
Фея Доброты. Может быть, расскажете нам?
Звездочет (растерянно). Конечно…Недалеко от пещеры Феи Доброты на меня хотел напасть…ваш сосед Толстожир. Или это не он? Или все-таки он?
Фея Ума. Что он от вас хотел?
Звездочет. Он бежал за моей лошадью и кричал: «Остановись! Отдай мне свой бутерброд! Отдай мне свою газировку! А не то у тебя будут неприятности!!!»
Фея Ума. А вы уважаемый Звездочет не знаете, что газировку пить вредно?
Звездочет. Да в том-то и дело! Нет у меня никакой газировки…И бутерброда тоже…
Все задумались.
Фея Доброты. Сначала Толстожир три дня выпивал молоко  моей Молочницы. А теперь еще и вот это…Он требует бутерброд и газировку…
Фея Любви. Я поняла. Ему плохо. Его никто не любит.
Фея Совершенство. Тогда ему просто надо попросить помощи у людей, а не кидаться на всех.
Фея Ума. Предполагаю, что он сошел с ума. Он стал разбойником.
Фея Доброты. Надеюсь, что это не так. Надо все выяснить и помочь ему.
Все. Надо.
Фея Доброты. А можно поинтересоваться у вас, уважаемый Звездочет, целью вашего визита ко мне?
Звездочет. Простите. Простите великодушно. Этот разбойник Тостожир…Из-за него я забыл о приглашении…В-общем, я приехал к Вам, уважаемая Фея Доброты…Но, раз и вы тоже здесь, Фея Любви и Фея Совершенство…Как вы знаете, у Короля родилась внучка Ева. И я уполномочен пригласить вас в следующую субботу на день Благословения Принцессы Евы. Для одарения ее вашими ценными качествами, уважаемые Феи.
Фея Доброты. Вы забыли пригласить Фею Ума.
Звездочет (неловко). Я не забыл…Просто Король считает…Что будущей Королеве не надо быть слишком умной…Простите.
Фея Совершенство. Будущей Королеве не надо быть слишком умной? Ну, Ваше Величество…Удивили так удивили…
Фея Ума. Почему-то я не удивлена.
Фея Любви. Это повеление Короля, и мы обязаны ему подчиниться.
Фея Ума. Уважаемый Звездочет, у нас, Фей, поменялись методы работы. В принципе, Феи могли бы и не ехать и все качества характера передать дистанционно.
Звездочет. Я знаю, уважаемая Фея Ума. Но, во-первых, Король не любит слово «дистанционно», а во-вторых, Король хочет устроить традиционный День Благословения Евы. И чтобы гости лично присутствовали на этом празднике.
Фея Доброты. Я очень хорошо понимаю нашего Короля.
Фея Любви. Король так любит свою внучку!
Фея Совершенство. Наш Король идеален!
Все Феи соглашаются. Звездочет переминается с ноги на ногу.
Фея Доброты. Что-то еще, уважаемый Звездочет?
Звездочет. Мне неловко об этом говорить…Но я не знаю, как мне ехать обратно во Дворец. Я боюсь вашего соседа Толстожира. А вдруг он опять будет гнаться за мной и угрожать?
Фея Ума. А я знаю, что надо сделать! Я сейчас иду домой. Мы поедем вместе с вами, уважаемый Звездочет. (Фее Доброты). Давайте сделаем эти несчастные бутерброды. И когда Толстожир нападет на нас, мы отдадим ему бутерброды и поедем дальше! Вы проводите меня до моей пещеры. А потом поскачете во Дворец.
Фея Доброты. Я уже делаю бутерброды!
Фея Доброты уходит.
Фея Совершенство. Прекрасно! Как хорошо быть умной!
Фея Любви. Тебя невозможно не любить, Фея Ума!
Звездочет (смущенно). Это правда…Вы великолепны, Фея Ума…Ваши идеи и рассуждения…Несмотря на то, что вы Девушка…
Фея Ума (смеется). Вы меня смущаете, уважаемый Звездочет…
Входит Фея Доброты со свертком в руках. Передает сверток Звездочету.
Звездочет. Вы приехали сюда в карете?
Фея Ума. Нет. Я пришла пешком. Ведь я живу в пещере неподалеку.
Звездочет. А я прискакал на лошади…Как же быть?
Фея Ума. Если ваша лошадь выдержит нас вдвоем, то мы поедем верхом.
Звездочет. Конечно, выдержит. Вы такая хрупкая…(Восхищенно.) И вы все всегда знаете. С Вами так спокойно и надежно…
Фея Ума. Тогда вперед!
Они выходят.
Фея Совершенство. Фея Ума стала еще умнее…
Фея Доброты. Они поладили…Удивительно…
Фея Любви. А я вам говорила, что любовь творит чудеса.
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Звездочет и Фея Ума идут по лугу и разговаривают, лошадь идет за ними следом.
Звездочет. Уважаемая Фея Ума…Я хотел Вам сказать…Я хочу Вам сказать…
Фея Ума. Я Вас внимательно слушаю, уважаемый Звездочет Его Величества.
Звездочет. Я не знаю, может быть, вам будет неприятно говорить об этом…
Фея Ума. А Вы начните говорить, а там посмотрим…
Звездочет. Я хотел сказать насчет Вашего ума...
Фея Ума. Вы, как и наш Король, считаете, что девушке не надо быть умной?
Звездочет. В том-то и дело, что нет. То есть я считаю, что да…То есть…Ну, в-общем…
Фея Ума. Я не понимаю, что Вы хотите сказать. (С иронией.) Видимо, это от моего большого ума.
Звездочет. Да нет же! Я считаю. Что в этом вопросе…Король…не очень прав…
Фея Ума. Ах, вот в чем дело! Это интересно…Значит, Король не очень прав. И что же делать?
Звездочет. Вот именно! Что же делать? Как сказать Королю об этом? Он же Король.
Фея Ума. Я согласна, надо придумать, как правильно возразить Королю.
Звездочет. Да. Надо убедить Короля, что он напрасно не пригласил Фею ума и его внучке тоже не помешает быть умной…
Фея Ума. Да. Я что-нибудь придумаю.
Звездочет. Я Вам так благодарен…
Фея Ума (иронично). Мне кажется…Или Вы действительно немного…поглупели рядом со мной?
Звездочет. Да. Так и есть!
Фея Ума. А почему?
Звездочет. Мне кажется, Вы знаете, почему.
Фея Ума. Я Вам так нравлюсь, что Вы поглупели, так?
Звездочет (восхищенно). От Вас ничего не скроешь…
Фея Ума (вздыхает). Да. Я вижу всех насквозь…И это мне самой не очень нравится…
Вдруг они слышат чей-то крик.
Толстожир. Ага, попались! Попались!
Фея Ума. Вы это слышите? Кто-то кричит…
Звездочет. Слышу. Кажется, это снова Толстожир.
Толстожир. Кто сказал Толстожир? Не смейте называть меня по имени! Я ненавижу свое имя. Ненавижу!
Фея Ума и Звездочет дошли до дерева на поляне, с которого практически падает Толстожир и раскидывает руки.
Толстожир. Все! Вы пришли! Я никуда вас не пущу!
Фея Ума. Уважаемый Толстожир…
Толстожир (вопит). Что??? Опять??? Опять Толстожир? Замолчите! А не то я…
Звездочет. А не то…что? Что вы можете сделать? Что?
Толстожир. Я…Я…Что я могу сделать?
Звездочет. Да. Как вы нам можете навредить?
Толстожир. Я …не пропущу вас…и все!
Звездочет. Рано или поздно за нами приедет охрана Короля. Они знают, где я нахожусь. Это у вас не пройдет. Что еще?
Толстожир. Тогда я...Я…Я вас ограблю!
 Фея Ума (смеется). Ограбите? Но у нас ничего нет…
Толстожир. Как это у вас ничего нет? Так не бывает!
Звездочет. Бывает. Разве не видно, что у нас нет с собой никаких сумок, баулов и мешков?
Фея Ума. Пропустите нас, уважаемый Толстожир.
Толстожир. Что, опять? Опять звучит это мое ненавистное имя?
Фея Ума. Это просто ваше имя. Почему вы его не любите?
Толстожир. Да как можно любить такое имя? Как?
Звездочет. Давайте не отвлекаться от основной темы разговора. Как еще вы собирались нам навредить?
Толстожир. Я…Я могу вас побить. Вот.
Фея Ума. Вы владеете искусством боя?
Толстожир. Нет Я просто побью вас. И все!
Звездочет. Давайте! Я согласен. Бейте меня.
Фея Ума. Дорогой Звездочет, вы хорошо подумали, прежде чем это сказать?
Звездочет. Нет. Я не могу думать в вашем присутствии. Но он же все равно не отстанет.
Толстожир. Так что? Можно начинать бить? Я правильно понял?
Звездочет. Да. Вы правильно поняли. Начинайте!
Толстожир и Звездочет встают напротив друг друга. Толстожир пыхтит, готовиться к замаху руки. Замахивается, а Звездочет отскакивает от него. Толстожир замахивается несколько раз и все мимо.
Звездочет. Какой вы неловкий все-таки! Так муху и то не убьешь.
Толстожир. Ну, все! Я тебя сейчас раздавлю!
Толстожир бежит за Звездочетом, ловит его руками и хочет придавить его собой. Так он неловко падает на поляну несколько раз, потому что Звездочет уворачивается.
Звездочет. И долго мы так будем бегать?
Толстожир. Ты меня бесишь! Ну, теперь точно все. Сам виноват!
Толстожир достает из кармана огромную рогатку. Из другого кармана достает бумагу, кладет ее в рот и начинает жевать, чтобы сделать пулю. 
Толстожир. Сейчас, сейчас! Сделаю пульку побольше и как…пульну ее в тебя!
Фея Ума. Звездочет, что же делать? Толстожир разозлился не на шутку. Что нам делать?
Звездочет. Я, кажется, придумал! (Толстожиру.) Эй, ты, Толстожир!
Толстожир. Что тебе, умник?
Звездочет достает сверток с бутербродами.
Звездочет. Хочешь вкусненький бутерброд?
Толстожир не верит своим глазам и стоит с бумагой во рту. Мычит. Кивает головой.Звездочет бросает ему сверток. Толстожир разворачивает его и с радостным воплем начинает поедать бутерброд. А в это время Звездочет сажает Фею Ума на лошадь, отправляет в сторону ее Замка, а сам убегает во Дворец.
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Дворец.
Король (возмущается). Я так и знал! Ничего, ну совершенно ничего нельзя поручить! Одни сплошные убытки! Где лошадь? Где моя лошадь, я спрашиваю? Ничего не понятно. Феи будут на Дне благословения или нет? Куда потерялась лошадь? Почему мой Звездочет запыхался? Будешь ты говорить или нет?
Звездочет почти отдышался.
Звездочет. Феи будут. Я почти отдышался, Ваше Величество…Дедушка-Король! Наша дворцовая лошадь в надежных руках.
Звездочет мечтательно улыбается.
Король. Хм…Ничего конкретного…И что это ты так подозрительно улыбаешься?
Звездочет (смущенно). Вам показалось…
Король. Что-то ты от меня скрываешь…Я это чувствую...Говори!
Звездочет. Приглашение Фей на день Благословения Евы прошло замечательно! Все приглашенные Феи будут. 
Король. Что ты заладил одно и то же! Я уже понял, что Феи будут. Ты успел предупредить их всех?
Звездочет. Дело в том, что Фея Любви и Фея Совершенство как раз были в гостях у Феи Доброты. И я пригласил их всех. Сразу.
Король. Это прекрасно! Но ты не ответил на мой вопрос. Где лошадь из моей королевской конюшни и почему ты запыхался?
Звездочет. Все дело в том…
Король (капризно). Да говори уже! Хватит мямлить!
Звездочет. Возле пещеры Феи Доброты на меня напал…Толстожир. Вот так.
Король. Что я слышу? Толстожир? Это же сосед Феи Доброты. Его замок находится совсем рядом. Это он?
Звездочет. Да, Ваше Величество, это тот самый Толстожир.
Король. И что?
Звездочет. Так вот…Как бы Вам это сказать… Но этот Толстожир…озверел.
Король. По-моему, ты что-то путаешь…Толстожир всегда был милым молодым человеком. И очень добрым.
Звездочет. Да, Ваше Величество, так и было. Но сегодня Толстожир гнался за мной и требовал от меня еду.
Король. Еду? Какую еще еду?
Звездочет. Еду. А именно бутерброды и газировку.
Король. Фу-у-у-у, какой ужасный едовой вкус у этого Толстожира…И что дальше?
Звездочет. Ваше Величество, во всем виноват ретроградный Меркурий…Толстожир сначала не хотел нас пропускать, потом хотел нас ограбить, потом он сказал, что побьет нас, а потом достал огромную рогатку и…
Король. Минуточку…Я понял, что с Толстожиром творится что-то неладное, но мне непонятно вот что…
Звездочет. Что Вам непонятно?
Король. Кто это «мы»? Кто это такие «мы»? А?
Звездочет (растерянно). А? Что?
Король. Кто? Что?
Звездочет. В смысле? Что? Кто?
Король (капризно). Хватит притворяться тупым и непонимающим! Хватит! С кем ты был во время встречи с Толстожиром? С кем? Что ты от меня скрываешь?
Звездочет. А…Так Вы об этом…
Король. Да. Я об этом. С кем ты был, мой верноподданный Звездочет?
Звездочет. Я…Ну это неважно, Ваше Величество…
Король. А вот мне кажется, что это очень важно! Говори!
Звездочет. Я был с…
Король. Ну, все! Я потерял терпение. Стража!!! Стража!!!Хватайте его и можете щекотать Звездочета до тех пор, пока он не сознается, с кем он был!
Звездочет. Нет! Только не стража! Только не щекотка! Я и так все Вам скажу.
Король. Ну?
Звездочет. Вместе со мной была…Фея Ума.
Король. Фея Ума?
Звездочет. Фея Ума.
Король. И это все?
Звездочет. Да.
Король. Звездочет, ты в своем уме? И это все, что ты пытался от меня скрыть?
Звездочет. Да.
Король. Хорошо. Я спрошу по -другому. А почему ты пытался ЭТО от меня скрыть?
Звездочет. Ваше Величество, но Вы же сами…
Король. Я? А что я?
Звездочет. Вы же сами не хотели приглашать Фею Ума на День Благословения…
Король. А ты что, пригласил ее?
Звездочет. Нет.
Пауза.
Король (капризно). Кажется, ты меня запутал…Уйди с глаз моих долой, уйди, а?
Звездочет уходит.
Король. Подожди! Так Феи приедут на День Благословения?
Звездочет. Да. Приедут Фея Доброты, Фея Любви и Фея Совершенство.
Король. С Феями все понятно. А моя королевская лошадь? Что будет с ней?
Звездочет. Я могу забрать ее у Феи Ума хоть сейчас. Забрать?
Король. Нет, подожди! Не сейчас. Как-нибудь потом…Ситуацию по лошади проясним позже.
Звездочет. Хорошо.
Входит Принцесса Даша.
Даша. Папа? Мне срочно нужно поговорить с тобой!
Звездочет уходит.
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Король. Конечно, доченька, давай поговорим. Ты, кажется, не в настроении?
Даша. Да. Я не в настроении, папа. 
Король. Я знаю почему. Всему виной ретроградный Меркурий!
Даша. Что? При чем тут какой-то Меркурий? Не переводи разговор. Я все слышала!
Король. По Меркурию все вопросы к моему Звездочету! Ты сказала, что ты все слышала? А что ты имеешь ввиду?
Даша. Папа, перестань! Ты прекрасно знаешь, что я имею ввиду. Я все слышала.
Король. Ты подслушивала? Доченька, разве я тебя учил этому?
Даша. Папа, я знаю, что подслушивать нехорошо. Это вышло случайно. А вот то, что я поняла – это то, что ты все-таки хочешь организовать День Благословения Принцессы Евы. Это так?
Король (капризно). Да. Это так! А как маленькая Принцесса будет жить без Дня Благословения? Как?
Даша. Обычно, папа. Обычно будет жить. Ты же знаешь, что мы с Принцем Андреем против. Против. Мы против всех этих старых обычаев. Это никому не нужно. Это уже не в моде, в конце концов.
Король. Мода очень переменчива. Кому мешают старые обычаи? Почему все-таки вы против?
Даша. Потому что эти обычаи устарели, папа. «Наделить ребенка лучшими качествами. Иначе нельзя. Ах-ах-ах»…Это сейчас никому не нужно.
Король. Ну почему же? А вот Феи обещали приехать.
Даша. Феи просто не хотят тебя обидеть. 
Король (капризно). Кажется, я не тиран какой-нибудь. Могли бы и сказать мне об этом.
Даша. Папа, это все…олдскул, понимаешь?
Король. Что? Что ты сказала? Вот именно, я не понимаю, что ты сказала?
Даша. Перевожу. «Олдскул» означает «старая школа».
Король. Вот есть же нормальные слова, нет, надо обязательно сказать так, чтобы никто ничего не понял.
Даша. В-общем, надо отменить День Благословения. И все. Договорились?
Король. Нет! Я ничего не буду отменять!. И прошу вас с Принцем Андреем присутствовать на этом празднике! Феи наделят мою маленькую Принцессу самыми лучшими качествами характера. Как можно это не понимать?
Даша. Я все поняла. Я ухожу.
Король. Так вы будете на празднике?
Даша. Я не знаю. Наверное…
Король. Ты не знаешь? Это просто возмутительно! Да, кстати, я решил, что одна Нянюшка -это несерьезно. Отныне у моей Принцессы будет…десять…нет…пятнадцать Нянюшек.
Даша. Сколько? Пятнадцать? Зачем Еве столько Нянюшек? Папа….
Король. Именно! Пятнадцать! И не надо спорить со мной! (Король слышит звуки колыбельной. Он начинает улыбаться.) Подожди! Ты слышишь? Слышишь? (Подпевает.)
[bookmark: _Hlk146264015]Колыбельная. Кап, кап, капельки, золотые сабельки,                         
                         Серебряные туфельки, избранные судебки…                          
                         Наша девочка растет – словно яблонька цветет.
                         Скоро вырастет большой, и сама придет домой.
	                 Кап, кап, капельки, золотые сабельки,                         
                        Серебряные туфельки, избранные судебки…
Даша тихо уходит.
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Суббота. День Благословения Принцессы Евы. Торжественно украшенный зал Королевского Дворца. Подданные ждут начала церемонии. Здесь мы видим почти всех, кого уже знаем. Даже Принцессу Дашу и Принца Андрея. В центре зала, на возвышении стоит красивая колыбелька, вокруг нее стоят Нянюшки…много Нянюшек. И когда Ева начинает плакать, они дружно качают колыбельку. Входит Король. Все делают поклон.
Король. Уважаемые верноподданные! Вот и настал этот благословенный День! Сегодня Уважаемые Феи одарят мою внучку Еву самыми лучшими качествами характера и Ева официально станет Принцессой!
Все аплодируют.
Король. Сегодня на Дне Благословения присутствую наши уважаемые Фея Доброты, Фея Любви и Фея Совершенство.
Феи выходят вперед. Делают поклон.
Король (громко). Итак, церемония начинается!
Звучат громкие звуки торжественной музыки. Ева начинает громко плакать. Нянюшки качают колыбельку.
Даша. Папа! А нельзя ли потише? 
Андрей. Действительно! Я не могу слышать, как плачет Ева.
Король. Нельзя! Нельзя нарушать важность момента. Я приглашаю Фею Доброты. Прошу Вас!
Фея Доброты подходит к Еве. А Ева снова плачет.
Даша. Я не могу слышать этот плач Евы! Не могу!
Андрей. Ваше Величество, это какое-то издевательство!
Фея Доброты касается Еву своей волшебной палочкой. Ева замолкает. 
[bookmark: _Hlk146261120]Фея Доброты. Я одаряю эту девочку добрым и отзывчивым характером. Пусть все, что будет происходить с тобой, будет пронизано Светом добра и справедливости! Будь милосердна всегда. Отныне ты под моей защитой, Принцесса Ева! Да будет так!!!
Подданные восхищенно аплодируют.
Король. Я приглашаю Фею Любви. Прошу Вас!
Фея Любви подходит к Еве.
Фея Любви. Я одаряю эту девочку любовью к себе и всему окружающему миру. Пусть все, что будет происходить с тобой, будет пронизано Светом любви и эмпатии! Будь любима всегда. Отныне ты под моей защитой, Принцесса Ева! Да будет так!!!
Король (Звездочету). Э-э-э…Что она сказала? Я не понял? Что означает это вот «Э»?
Звездочет. Эмпатия, Ваше Величество. Это умение сочувствовать и сопереживать!
Король. Кажется, я уже действительно «олдскул», я ничего не понимаю.
Звездочет. Что? Что Вы сказали?
Король машет рукой.
Король. Я приглашаю Фею Совершенство. Прошу Вас!
В это самое время в торжественный зал вбегает Фея Ума. Рядом с ней Королевская лошадь. Слышен громкий стук в Королевские Двери и голос Толстоджира: «Возьмите меня с собой. Возьмите! Я знаю, что у вас много еды! Пустите меня в Банкетный зал!»
Король (капризно). А что, собственно говоря, происходит? Что происходит, я спрашиваю? Звездочет, распорядитесь увести лошадь! Фея Ума, что с Вами? Вы наконец-то сошли с ума? Вы понимаете, что Вы нарушаете нашу церемонию?
Фея Ума. Ваше Королевское Величество, я прошу Вашей помощи!
Король. Вам нужна моя помощь? Вам, уважаемая Фея? Вы что, потеряли свою волшебную палочку?
Фея Ума. Нет, Ваше Величество, вот она!
Король. Ну, так не мне Вас учить. Фействуйте на здоровье!
Слышен крик Толстожира и стуки в дверь.
Фея Ума. Дело в том, что мои способности временно…ослабли.
Феи Доброты, Любви и Совершенства переговариваются между собой и улыбаются.
Король. Что? Что сделали Ваши способности? Они ослабли? Что происходит? У меня нет слов. Кто-нибудь мне объяснит, что происходит? И почему никто не увел мою лошадь в конюшню?
Звездочет. Ваше Величество, дверь закрыл злой разбойник Толстожир. Вывести лошадь невозможно!
Король. Да какой там злой разбойник Толстожир? Это был обычный мальчишка Анатоль. Когда он успел стать разбойником?
Все пожимают плечами. Толстожир кричит и стучит.
Фея Ума. Разрешите Фее Любви поговорить с Толстожиром, Ваше Величество! Она обязательно найдет нужные слова.
Король. Разрешаю. А что Вы ему скажете?
Фея Любви. Я приглашу его в Банкетный зал и накормлю.
Король. Так просто? И он успокоится?
Фея Любви. Думаю, что да. А где Банкетный зал?
Король. Там. (Машет рукой.) Подождите, но он же все съест! А как же мы? Останемся голодными?
Фея Любви. Не забывайте. Что у меня есть волшебная палочка!
Король (капризно). Конечно, палочка есть. А толку-то! Вот Фея Ума…
Король смотрит на Фею Ума и видит, что она мило воркует со Звездочетом.
Король. Позвольте! Что происходит? Уважаемый Звездочет, Вы ничего не хотите мне объяснить, а?
Ева громко плачет. Толстожир кричит.
Даша. Папа, а можно потише разговаривать?
Андрей. Сколько можно издеваться над ребенком?
Король. Да молчу я, молчу! А Вы, Фея Любви, идите и разберитесь уже с этим несносным мальчишкой…Толстожиром. И мы наконец закончим церемонию!
Фея Любви открывает дверь, берет Толстожира за руку и ведет в Банкетный зал. Пока они идут, с Толстожира падает лишний жир и он превращается в красивого молодого человека. Наступает тишина.
Король. Здравствуйте, Анатоль! Это вы?
Анатоль. Это я, Ваше Величество.
Король. А где этот…как его…
Фея Любви. Забудьте про Толстожира, Ваше Величество, его больше нет!
Король. А куда он делся?
Фея Любви. Любовь творит чудеса, Ваше Величество!
Король. Прекрасно, давайте закончим церемонию!
Фея Совершенство. Ваше Величество, мы вам не говорили, но все лучшие качества мы давно передали Еве, как только она родилась…
Король. Уже передали? Как это?
Фея Совершенство. Дистанционно.
Король. Как?
Все Феи. На расстоянии, Ваше Величество!
Король. Это прекрасно…Но немного непривычно. Подождите, а Фея Ума тоже одарила маленькую Принцессу?
Феи. Тоже…
Король. Благодарю вас всех! Тогда…
Все замолкают.
Король. Я объявляю всему миру, что Ева сегодня стала Принцессой! Ева- будущая Королева. И точка!
Все. Ура!!!!!
Ева начинает плакать. Тогда все встают в хоровод вокруг люльки и начинают петь колыбельную.
Колыбельная. Кап, кап, капельки, золотые сабельки,                         
                         Серебряные туфельки, избранные судебки…                          
                         Наша девочка растет – словно яблонька цветет.
                         Скоро вырастет большой, и сама придет домой.
	                 Кап, кап, капельки, золотые сабельки,                         
                        Серебряные туфельки, избранные судебки…
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